Pompa filtro OMG Serie S
Semiautomatica Modello S15

per processi galvanici, chimici e per fosfatazione di pre-verniciatura
portata effettiva: 15 000 I/h portata a bocca libera: 24 000 I/h

Filterpumpe OMG Serie S
Halbautomatisch Modell 515

flr galvanisch-chemische Verfahren und fur Phosphatierung als Korrosionschutz
effektive Leistung: 15 000 I/h Leistung: 24 000 I/h

C€




POMPA FILTRO SERIE S Semiautomatica
Modello S15

Le pompe-filtro OMG della serie S Semiautoma-
tica sono macchine che partecipano al processo
di trattamento delle superfici detto “galvanostegia”
o piu frequentemente “galvanica”. Esso consiste
nella deposizione per elettrolisi su oggetti metal-
lici di un sottile strato di un altro metallo a scopo
decorativo o protettivo.

Le pompe-filtro della serie S sono destinate alla
filtrazione di soluzioni elettrolitiche impiegate nei
seguenti processi: nichelatura acida/alcalina, ra-
matura acida/alcalina, zincatura acida/alcalina,
cadmiatura alcalina, stagnatura acida/alcalina,
doratura acida/alcalina, argentatura alcalina, otto-
natura alcalina.

Le pompe filtro della serie S possono, inoltre,
prendere parte alla fosfatazione di pre-verniciatu-
ra, filtrando i fanghi prodotti dal processo stesso
di fosfatazione.

CARATTERISTICHE TECNICHE

POMPA

Nella costruzione della pompa-filtro vengono im-
piegati materiali non aggredibili o opportunamente
protetti dagli acidi e dalle sostante nocive conte-
nute nei bagni elettrolitici e di fosfatazione.

* Corpo pompa e girante costruiti in polipropilene
(Moplen)

« Tenuta meccanica in carburo di silicio

* Portata effettiva (I/h): 15 000
 Portata a bocca libera (I/h): 24 000
* Pressione di esercizio (bar): ca. 2-2,5

FILTRO

La filtrazione avviene attraverso un rotolo filtrante
in tessuto non tessuto (da ora denominato “TNT”)
in poliestere o polipropilene, con gradi di porosita
diversi a seconda del tipo di soluzione o fango da
trattare.

Nella serie S il ciclo di filtrazione & semiautomatico,
richiedendo, quindi, I' intervento dell’ operatore in
alcune fasi. Quando la porzione di rotolo filtrante,
all’ interno della camera filtrante, risulta intasata,
I' operatore apre le porte della camera stessa e ,
mediante una manovella, fa avanzare la porzione

FILTERPUMPE SERIE S

Modell S15

Die OMG-Filterpumpen der Serie S finden in der
Behandlung der Oberflaechen Anwendung, die als
“Galvanostegie” bekannt ist. Mit diesem Verfahren
werden Metallgegenstaende durch Electrolyse
mit einem Belag verschiedenen Metalles ueber-
zogen, um eine Dekorations-oder Schutzschichte
zu schaffen.

Die Filterpumpen der Serie S sind fuer die Filtra-
tion von elektrolytischen Loesungen geeignet, die
man bei diesen Verfahren anwendet: sauere/al-
kalische Vernickelung, sauere/alkalische Verkup-
ferung, sauere/ alkalische Verzinkung, alkalische
Verkadmung, sauere/alkalische Verzinnung, sau-
ere/alkalische Vergoldung, alkalische Versilbe-
rung, alkalische Vermessingung.

Die Filterpumpen der Serie S kénnen auch an
dem Phosphatierung als Korrosionschutz Verfahr
teilnehmen; sie filtrieren die Schlamme, die aus
diesen Prozess erzeugt sind.

TECHNISCHE DATEN

PUMPE

Die Filterpumpe wird mit korrosionsbestaendin-
gen oder hoch geschuetzten Materialien konstru-
iert , die Saeuren und in elektrolytischen Baedern
enthaltene Schadstoffe vertragen.

» Pumpengehaeuse und Laeufer aus Polypropylen
(Moplen)

* Mechanische Dichtung aus Siliziumkarbid

« Effektive Leistung (I/h): 15 000
* Leistung (I/h): 24 000
* Betriebsdruck (bar): ca.2-2,5

FILTER

Der Filtrationszyclus wird mit einer Stoff-nicht-
Stoff Filterrolle (nennt ,TNT*) aus Polyester oder
Polypropylen die Porositatsstufen hat, gemaf den
verschiedenen Losungen oder Schlamme.

In den Filterpumpen der Series S ist das Filtrati-
onszyklus halbautomatisch und man braucht die
Hilfe einem Bedienungsmann fir einige Phasen
des Zyklus.

Wenn das Teil der Filterrolle verstopft ist, 6ffnet




di filtro intasata. Dopo la chiusura delle porte della
camera filtrante, effettuata anch’essa dall’'opera-
tore, ha inizio un nuovo ciclo di filtrazione.

 Dimensioni del rotolo filtrante:
H (mm) 325
Lunghezza (ml) 250
« Superficie filtrante (dmq) ca. 50

N.B. La pompa é predisposta per funzionare in
abbinamento ad un filtro autonomo a carbone at-
tivo, fornibile come attrezzatura accessoria, per
I'eliminazione delle impurita di tipo organico.

VALVOLE

Sono costruite in polipropilene PP, sono montate
su di un sistema di by-pass e permettono il ciclo di
filtrazione principale e I'intasamento del filtro auto-
nomo a carbone attivo.

MOTORE
La pompa-filtro € dotata di motore elettrico trifase,
chiuso, autoventilato, con le seguenti caratteristiche:

+ Potenza elettrica (KW): 2,20 (= hp 3)
* Tensione (V): 380/220
* Frequenza (Hz): 50
* n° giri: 2800
» Grado di protezione (IP): 55

TUBI IN DOTAZIONE

Fanno parte della fornitura le tubazioni in gomma
resistenti agli agenti chimici:

* m 4 tubo di mandata in gomma @ 40 mm

* m 4 tubo di aspirazione in gomma @ 40 mm, rinfor-
zato con spirale d’acciaio e dotato di succheruola

« fascette in acciaio inox

CARRELLO

La pompa-filtro € montata su carrello a ruote gire-
voli @ 125 mm, di cui quelle anteriori sono dotate
di freno meccanico a stazionamento.

der Bedienungsmann die Ture der Filterzimmer
und macht er das verstopfte Teil durch eine Kur-
bel Fortschritte. Dann schliel3t er die Ture der
Filterzimmer, kann einen neuen Filtrationszyclus
beginnen.

* Abmessungen des Filterspapieres: H (mm): 325
* Breite: (ml) 250
« Filteroberflaeche (dgm): ca. 50

P.S. Die Filterpumpe ist auch vorbereitet, um zu-
sammen mit ein pulverisiert-aktivkohles Papier zu
arbeiten; das Papier kann die organischen Un-
reinheiten ausscheiden und kann als Zubehdrteil
versorgt sein.

VENTILE

Sie sind Ventile aus Polypropylen PP, die auf ei-
nem Bypass-System installiert sind: sie erlauben
sowohl die Ausflihrung des Hauptffiltrationszyklus
als auch die Verstopfung den pulverisiert-aktiv-
kohlen und unabhé&ngigen Filterpapier.

MOTOR

Die Filterpumpe ist mit einem geschloss-geliifte-
ten Drehstrommotor versehen:

Daten:

« Stromstaerke (kW): 2,20 (=hp 3)
« Spannung (V): 380/220
» Frequenz (Hz): 50
* Umdrehungen pro Minute: 2800
« Schutzgrad (IP): 55

GELIEFERTE ROHRE

Die Lieferung schliesst folgende korrosionsbesta-
endige Rohre ein:

* Nr. 4 vier Meter lange Ausgussrohre aus Gummi,
Innendurchm. 40 mm (zwei Ausguesse)

* Nr. 4 vier Meter langes Saugrohr aus Gummi,
Innendurchm. 40 mm, mit versteifender Stahlspi-
rale und Saugkorb

» Klemmen aus rostfreiem Stahl




ATTREZZATURA ACCESSORIA:

FILTRO AUTONOMO

Montato su di un basamento carrellato, € costruito
in Moplen (PP) e acciaio inox 316 L. Al suo inter-
no vi sono n. 40 pannelli filtranti, n. 40 telai filtranti
e n. 80 cartoncini filtranti mm 310x310 (Superficie
filtrante ca. 7,5 mq). Il cilindro, attivato con kg 5 di
carbone in polvere, sostituisce il filtro a nastro qua-
lora si abbiano particolari esigenze di filtrazione.
Dimensioni:

« altezza (mm) 1060
* lunghezza (mm) 500
* larghezza (mm) 500
* peso totale (kg) 135

MANOMETRO, BULLONERIA E RACCORDI
VARI IN ACCIAIO INOX

DIMENSIONI DI INGOMBRO E PESO TOTALE

« altezza (mm): 1820
* lunghezza (mm): 2100
* larghezza (mm): 800
= Peso totale circa (kg): 470

WAGEN

Die Filterpumpe ist auf einem Wagen mit drehba-
ren Raedern, Innendurchm. 125 mm, installiert.
Die Vorderraeder sind mit einer mechanischen
Standbremse ausgestattet.

ZUSAETZLISCHE GERAETSCHAFTEN:
UNHABHAENGIGER FILTER

Der Filter aus Moplen (PP) und 316 L rostfreiem
Stanhl ist auf einer Unterseite mit drehbaren Radern
installiert. Innerlich, findet man n. 40 Filtertafeln,
n. 40 Filterrahmen und n. 80 Filterpapiere (mm
310X310 mit einer 7,5 x gm. Filteroberflache, ca.).
Der Zylinder wird mit 5 Kilos pulverisierten Aktiv-
kohle aktiviert. Wenn man besondere Filtratrions-
verfahren hat, kann der Zylinder das Klebeband-
filter ersetzen.

Aussenmasse :

« H6he (mm): 1060
* Breite (mm): 500
* Tiefe (mm): 500
« Gesamtgewicht (kg): 135

DRUCKMESSER, BOLZEN UND ANSCHLUSS-
STUECKE AUS ROSTFREIEM STAHL

AUSSENMASSE UND GESAMTGEWICHT

» Hoehe (mm): 1820
« Breite (mm): 2100
* Tiefe (mm): 800
» Gesamtgewicht (kg): ca. 470
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